
Montageanleitung 190

1.

2.

Das Rollo hat am oberen Ende eine Tunnelöffnung.

Ziehen Sie das Rollo auf Ihre Gardinenstange. 

The roller blind has a tunnel opening at the top. Pull the blind 

Le store a une ouverture tunnel en haut.Tirez le store sur votre 

tringle à rideau

La tenda a rullo ha un'apertura a tunnel nella parte 

superiore.Tira la tenda sull'asta della tenda.

La cortina romana tiene una abertura de túnel en la parte 

superior.

3.

Führen Sie nun das hintere Band durch die Schnalle. Sie können nun 

die Höhe des Rollos stufenlos regulieren.  Die obere Schnalle dient 

als zusätzliche Einstellungsmöglichkeit.   

Now guide the rear strap through the buckle. You can now adjust 

the height of the blind continuously.  The upper buckle serves as an 

additional adjustment option.   

Passez maintenant la bande arrière dans la boucle. Vous pouvez 

maintenant régler la hauteur du store en continu.  La boucle 

supérieure sert de possibilité de réglage supplémentaire.   

Ahora pase la correa trasera por la hebilla. Ahora puede ajustar la 

altura de la persiana de forma continua.  La hebilla superior sirve 

como opción de ajuste adicional.   

Ora fate passare la cinghia posteriore attraverso la fibbia. Ora è 

possibile regolare l'altezza della tenda in modo continuo.  La fibbia 

superiore serve come ulteriore possibilità di regolazione.   

4.


